TIEKĖJŲ KLAUSIMAI / SIŪLYMAI / PASTABOS DĖL 
VšĮ Šeškinės poliklinikos rinkos konsultacijos Nr. 4645287 „ŠP-70329 Dezinfekcijos ir sterilizacinės eksploatacinės priemonės PD RK“ dėl pirkimo dokumentų projekto
Gautos suinteresuotų rinkos dalyvių pastabos:
	Techninių parametrų pavadinimas
	Tiekėjų pastabos
	Perkančiosios organizacijos (toliau – PO) atsakymas

	1.
	1.1 pirkimo dalis – Šarminis ploviklis automatinei medicinos instrumentų plovimo mašinai UNICLEAN SL M9-1

1.1.1. Turi tikti naudojamoms įstaigoje automatinėms instrumentų plovimo ir dezinfekavimo mašinoms (UNICLEAN SL M9-1 , 2 vnt.).  
1.1.2. Neturi sukelti metalo oksidacijos. 
1.1.3. Ploviklis neputoja. 
1.1.4. Sudėtyje nėra silikatų. pH 11-14. 
1.1.5. Dozavimas nuo 0,1 % /1L. 
1.1.6. Plovimo temperatūra 40-90 °C. 
1.1.7. Tinka instrumentams iš anoduoto aliuminio ir spalvotųjų metalų. 
1.1.8. Pakuotė: ne daugiau kaip 5 litrai.
	Rekomenduojame: 
1.1.4.parametro pH reikšmę keisti į "pH 10-14", kadangi rinkoje yra ploviklių, kurie tinka (ir juos netgi rekomenduoja naudoti UNICLEAN SL M9-1 plovimo mašinos gamintojas), tačiau jų pH neatitinka PO nurodytas ribas.
1.1.5.parametro reikšmę keisti į "dozavimas nuo ≤ 0,2% / 1L." Toks pakeitimas nėra labai žymus, tačiau leistų pirkime dalyvauti didesniam tiekėjų skaičiui.
1.1.6.parametro reikšmę keisti į "temperatūra 40-60°C", kadangi mažesnė temperatūra mažina suvartojamos energijos kiekį, kas yra naudinga PO.
1.1.7. Reikalavimas "tinka instrumentams iš anoduoto aliuminio" nėra pakankamai aiškus, kadangi skirtingi instrumentai iš anoduoto aliuminio skirtingai reaguoja į bet kurio gamintojo ploviklius. Tai priklauso nuo aliuminio anodavimui naudotos rūgšties. Todėl visų ploviklių gamintojai rekomenduoja patikrinti instrumentų iš anoduoto aliuminio reakciją į ploviklį.
	PO informuoja, kad atsižvelgė į suinteresuotų dalyvių pastabas dėl 1.1 punkto. Pakoreguotas 1.1. punktas – ,,pH 8-14“.
PO informuoja, kad atsižvelgė į suinteresuotų dalyvių pastabas dėl 1.1.5. punkto. Pakoreguotas 1.1.5. punktas – ,,dozavimas nuo ≤ 0,2% / 1L“.
PO informuoja, kad neatsižvelgė į suinteresuotų dalyvių pastabas dėl 1.1.6. punkto. Pakoregavus 1.1.6 punktą būtų ribojama tiekėjų konkurencija.
PO informuoja, kad neatsižvelgė į suinteresuotų dalyvių pastabas dėl 1.1.7. punkto. PO naudoja medicinos prietaisus (odontologiniai, chirurginiai instrumentai), kurie iš anoduoto aliuminio. Todėl PO ir įtraukusi šį reikalavimą techninėje specifikacijoje, kad plovimo priemonė turi tikti instrumentams iš anuduoto aliuminio ir spalvotųjų metalų.

	2.
	1.2 pirkimo dalis - Skalavimo priemonė automatinei medicinos instrumentų plovimo mašinai UNICLEAN SL M9-1.

1.2.1. Skirtas naudoti kartu su šarminiu valikliu. 
1.2.2. Priemonė yra bespalvė, netoksiška. 
1.2.3. Citrinų rūgšties pagrindu. 
1.2.4. Darbinio tirpalo koncentracija nuo 0,1%  iki 0,5%. 
1.2.5. Ne daugiau kaip 5 litrai pakuotėje.
	Rekomenduojame:
1.2.1.parametrą papildyti "to paties gamintojo šarminiu valikliu", kadangi dabartinė išraiška leidžia siūlyti skirtingų gamintojų priemones. Nerekomenduojama maišyti skirtingų gamintojų plovimo ir skalavimo priemones tarpusavyje, kadangi tokiu atveju nėra galimybės užtikrinti instrumentų plovimo kokybės.
	PO informuoja, kad atsižvelgė į suinteresuotų dalyvių pastabas dėl 1.2.1. punkto. Pakoreguotas 1.2.1. punktas – ,,skirtas naudoti su to paties gamintojo šarminiu valikliu“.


	3.
	2.1 pirkimo dalis - Priemonė panaudotų medicininių instrumentų drėkinimui iki plovimo automatiniu plautuvu

2.1.1. Skirtas naudoti pirminiam medicininių instrumentų apdorojimui, kurio laukimo laikas yra iki 72 valandų. 
2.1.2. Turi apsaugoti nuo organinio taršos pridžiūvimo ant instrumentų.  
2.1.3. Pavidalas: skystis arba (ir) putos.  
2.1.4. Trifermentinis kompleksas: proteazė, lipazė, amilazė ir paviršiaus aktyviosios medžiagos, korozijos inhibitoriai, kompleksą sudarančios medžiagos pH 8 – 10.
2.1.5. Ne daugiau kaip 2 litrai pakuotėje. 
2.1.6. Pateikti CE deklaraciją pagal Europos Parlamento ir Tarybos reglamentą (ES) 2017/745 arba lygiaverčius dokumentus.
	Rekomenduojame:
2.1.4.parametro reikšmę papildyti "... arba lygiavertis.", kadangi rinkoje yra priemonių, kurios skirtos panaudotų medicininių instrumentų drėkinimui iki plovimo automatiniu būdų, tačiau jų sudėtis skiriasi nuo PO nurodytos.
	[bookmark: _Hlk210282169]PO informuoja, kad atsižvelgė į suinteresuotų dalyvių pastabas dėl 2.1.4. punkto. Pakoreguotas 2.1.4. punktas –,,Trifermentinis kompleksas: proteazė, lipazė, amilazė ir paviršiaus aktyviosios medžiagos, korozijos inhibitoriai, kompleksą sudarančios medžiagos pH 8 – 10 arba lygiavertis kompleksas“.


	4.
	4.1 pirkimo dalis - Sterilizacijos juosta plokščia 

4.1.1. Pagaminta iš krepinio popieriaus ne mažesnio tankio kaip 60 g/m² ir skaidraus plastiko. 
4.1.2. Tinka sterilizacijai garais. 
4.1.3. Ant juostos popierinės pusės negali būti jokių užrašų, rašalo, indikatorių.
4.1.4. Juostos šonuose turi būti pramoniniu būdu atspausdinta informacija: atitiktis standartui LST EN ISO 11607, 1 tipo garų proceso poveikio indikatoriai ir spalvos pasikeitimo aprašymai, maišelio atidarymo kryptis, rulono ilgis ir plotis, gamybinės partijos Nr., gaminio identifikacinis Nr. 
4.1.5. Su pasiūlymu pateikti gamintojo rekomendacijas dėl lydymo temperatūros.
4.1.6. Sandarus įpakavimas (juosta apsaugota nuo dulkių ir chemikalų). Pirminė pakuotė – plastikinė, antrinė – kartotinė. 
4.1.7. Atitinka LST EN ISO 11607 ir LST EN ISO 868-5 (su pasiūlymu pateikti atitikties deklaracijas ar kitus atitiktį patvirtinančius dokumentus). 
4.1.8. Ant maišelių turi būti 1 tipo cheminiai garų indikatoriai, kurie turi atitikti LST EN ISO 11140-1 standarto reikalavimus (su pasiūlymu pateikti atitikties deklaracijas ar kitus atitiktį patvirtinančius dokumentus). 
4.1.9. Ritinys ne mažiau 200 m (±5%) ilgio.
4.1.10. Matmenys 50 mm x 200 m (±5%)
4.1.11. Matmenys 100 mm x 200 m (±5%)
4.1.12. Matmenys 150 mm x 200 m (±5%)
	Prašome koreguoti TS iš “4.1.4. Juostos šonuose turi būti pramoniniu būdu atspausdinta informacija: atitiktis standartui LST EN ISO 11607, 1 tipo garų proceso poveikio indikatoriai ir spalvos pasikeitimo aprašymai, maišelio atidarymo kryptis, rulono ilgis ir plotis, gamybinės partijos Nr., gaminio identifikacinis Nr.” Į “4.1.4. Juostos šonuose turi būti pramoniniu būdu atspausdinta informacija: atitiktis standartui LST EN ISO 11607, 1 tipo garų proceso poveikio indikatoriai ir spalvos pasikeitimo aprašymai, maišelio atidarymo kryptis, rulono ilgis ir plotis, gaminio identifikacinis Nr.” Išimant perteklinę informaciją. 

	PO informuoja, kad neatsižvelgė į suinteresuotų dalyvių pastabas dėl 4.1.4. punkto. Gamybinės partijos numeris sterilizacijos juostai privalo būti nurodytas, nes tai būtina pagal EN ISO 11607 (reikalavimai pakuotėms sterilizacijai). 

	5.
	7.1 pirkimo dalis - Apsaugos aštriems instrumentams

7.1.1. Skirtos medicinos instrumentų aštrioms dalims uždengti prieš sterilizacijos procesą pakuojant į dūriams neatsparias pakavimo medžiagas. 
7.1.2. Pagamintos iš dezinfekcinei medžiagai ir plovikliams atsparaus skaidraus plastiko. 
7.1.3. Skirtos plovimui automatinėse plautuvėse, sterilizacijai vandens garais.
7.1.4. Netrukdo sterilizacijos agentui prasiskverbti prie instrumentų dengiamų dalių.
7.1.5. Matmenys 25 (± 5 mm) x 105 mm (± 5 mm)  
7.1.6. Matmenys 10 (± 5 mm)  x 60 mm (± 5 mm)
	Rekomenduojame:
7.1.2.parametro reikšmę papildyti "...arba popieriaus", kadangi tai leistų pirkime dalyvauti didesniam tiekėjų skaičiui. Be to, popierinės atliekos yra lengiau perdirbamos ir/arba utilizuojamos.
7.1.5. ir 7.1.6. parametruose prašome patikslinti, ar matmenų matavimo vienetai nurodyti teisingai? Kelia abejonių 7.1.6. punkto 10mm matmuo, kuriam suteikiama ±5mm paklaida. Daugumos gamintojų S dydžio apsaugų matmenys yra 5-6 cm x 8,5-13,5 cm diapazone, M dydžio apsagų matmenys yra 9-13 cm x 16,5-17,5 cm diapazone.
	PO informuoja, kad atsižvelgė į suinteresuotų dalyvių pastabas dėl 7.1.2. punkto. Pakoreguotas 7.1.2. punktas – ,,Pagamintos iš dezinfekcinei medžiagai ir plovikliams atsparaus skaidraus plastiko arba popieriaus“.
PO informuoja, kad atsižvelgė į suinteresuotų dalyvių pastabas dėl 7.1.5. ir 7.1.6 punktų. Patikslintas 7.1.5 punktas ,,Matmenys 25 x 105 mm (± 5 mm)“. Patikslintas 7.1.6 punktas ,,Matmenys 10 x 60 mm (± 5 mm)“.



	6.
	11.1 pirkimo dalis - Pirmo  tipo cheminiai proceso poveikio indikatoriai garų sterilizacijai

11.1.1. Indikatoriai skirti visų tipų paketų žymėjimui sterilizuojant vandens garais. 
11.1.2. Indikatoriaus pavidalas – dviguba lipni etiketė. Indikatorius klijuojamas ant sterilizuojamų paketų paviršių. 
11.1.3. Ant cheminio indikatoriaus turi būti vieta reikiamai informacijai įrašyti (ne mažiau kaip 3 eilės). Po sterilizacijos turi būti aiškus indikatoriaus spalvų pasikeitimas. 
11.1.4. Ant cheminio indikatoriaus turi būti nurodyta informacija: gaminio identifikatorius, indikatoriaus spalvų pasikeitimas  žodžiais, sterilizacijos būdas. 
11.1.5. Nenukrenta nuo paketo sterilizacijos metu ir po sterilizacijos proceso, stiprios fiksacijos. 
11.1.6. Indikatorius klijuojamas nenaudojant klijų; 
11.1.7. Indikatoriaus išmatavimai: 30 mm (±5 mm) x 20 mm (±5 mm). 
11.1.8. Indikatoriai turi būti susukti į ritinius. Indikatorių kiekis ritinyje ne mažiau 750 vnt. 
11.1.9. Ritiniai turi būti supakuoti į originalią gamintojo ženklintą pakuotę apsaugančią indikatorius nuo išorės poveikio. 
11.1.10. Indikatorius turi atitikti LST EN ISO 11140-1 1 tipas reikalavimus (su pasiūlymu pateikti atitikties deklaraciją). 
11.1.11. Kartu nemokamai pateikti Krovinio registracijos kortelių žurnalus pagal poreikį.
	Rekomenduojame:
11.1.8. parametro reikšmę keisti į "ne mažiau 700 vnt.". Toks parametro reikšmės sumažinimas nėra didelis, tačiau suteiktų galimybę pirkime dalyvauti didesniam tiekėjų skaičiui.
11.1.11.parametro atsisakyti arba jį iškelti kaip atsirą pirkimo dalį, kadangi krovinio registracijos žurnalų negalintis pasiūlyti tiekėjas negalėtų dalyvauti visoje pirkimo dalyje, nors ir turėtų parametrus atitinkančius indikatorius.


	PO informuoja, kad atsižvelgė į suinteresuotų dalyvių pastabas dėl 11.1.8. punkto. Patikslintas 11.1.8 punktas ,,Indikatoriai turi būti susukti į ritinius. Indikatorių kiekis ritinyje ne mažiau 700 vnt.“.
PO informuoja, kad neatsižvelgė į suinteresuotų dalyvių pastabas dėl 11.1.11. punkto. Vadovaujantis HN 47-1:2020 PO turi vykdyti nuolatinę sterilizacijos kontrolę. Informacija apie kiekvieną sterilizavimo proceso ciklą registruojama Krovinio registracijos kortelėje. Kortelė turi būti to pačio tiekėjo, kadangi pirmo tipo indikatoriai, Bowie-Dick testas ir kt. informacija klijuojami į šią kortelę. Kortelės paruoštos pagal indikatorių matmenis. 


	7.
	11.2 pirkimo dalis - Įstaigos kroviniams pritaikytas 2 tipo specialiųjų tyrimų cheminis indikatorius vandens garų sterilizacijai (išbandymo įtaisas ir indikatorinė juostelė)

11.2.1. Indikatorius (indikatorinė juostelė ir išbandymo įtaisas) turi būti skirti sterilizuojamų įstaigos krovinių kontrolei  visų tipų garo sterilizatoriuose, atitinkančiuose LST EN 285 standarto reikalavimus. 
11.2.2. Indikatorius (indikatorinė juostelė ir išbandymo įtaisas)  turi sudaryti vieningą sistemą.
11.2.3. Indikatorius (indikatorinė juostelė ir išbandymo įtaisas) turi būti pritaikytas specifiniams įstaigos kroviniams, mišrioms kompleksinių, ypač sudėtingų tuščiavidurių, medicinos prietaisų įkrovoms kontroliuoti. 
11.2.4. Išbandymo įtaisas turi būti aiškiai identifikuojamas – ant įtaiso turi būti įskaitomas gamintojo atliktas ženklinimas (pavadinimas, artikelio Nr., nuoroda į sterilizacijos būdą, gamintojo pavadinimas), atsparus sterilizacijai garais, pagamintas iš nerūdijančio plieno, atlaikyti ne mažiau kaip 500 sterilizacijos ciklų. 
11.2.5. Išbandymo įtaiso konstrukcija turi būti saugi personalui.
11.2.6. Indikatorinė juostelė turi būti aiškiai identifikuojami – ant indikatoriaus juostelės turi būti įskaitomas gamintojo ženklinimas (pavadinimas, artikelio Nr., nuoroda į sterilizacijos būdą, gamintojo pavadinimas, atitiktis EN ISO 11140-1 2 tipas standartui, spalvos pasikeitimas, gamybinės partijos numeris).
11.2.7. Indikatorius turi reaguoti į visus sterilizacijos proceso kintamuosius ir atitikti EN ISO 11140-1 (2 tipas) standarto reikalavimus (su pasiūlymu pateikti atitikties deklaraciją EN ISO 11140-1 2 tipas reikalavimams). 
11.2.8. Indikatorinė juostelė turi būti padengta apsauginiu sluoksniu (nedrėksta, ,,neišplaunama“ dažų spalva, po sterilizacijos pasikeitusi indikatorinė spalva turi išlikti stabili ne trumpiau kaip 3 metus).
11.2.9. Indikatoriaus juostelė – lipni ne mažiau kaip 4 dažų segmentų etiketė, pritaikyta klijuoti į dokumentus, įstaigoje naudojamus ir patvirtintus krovinio registracijos kortelių žurnalus,  nenaudojant klijų. Pareikalavus pateikti aiškų, įskaitomą A4 formato, laminuotą spalvos pasikeitimo etaloną su reikšmių paaiškinimais lietuvių kalba.    
	Rekomenduojame:
11.2.4.parametro reikšmę keisti į "Išbandymo įtaisas arba jo pakuotė turi būti aiškiai identifikuojamas – ant įtaiso arba pakuotės turi būti įskaitomas gamintojo atliktas ženklinimas (pavadinimas, artikelio Nr., nuoroda į sterilizacijos būdą, gamintojo pavadinimas), atsparus sterilizacijai garais, pagamintas iš nerūdijančio plieno (arba lygiavertės medžiagos), atlaikyti ne mažiau kaip 250 sterilizacijos ciklų.", kadangi pabartinė parametro išraiška ženkliai riboja konkurenciją.

Prašome koreguoti TS iš “11.2.4. Išbandymo įtaisas turi būti aiškiai identifikuojamas – ant įtaiso turi būti įskaitomas gamintojo atliktas ženklinimas (pavadinimas, artikelio Nr., nuoroda į sterilizacijos būdą, gamintojo pavadinimas), atsparus sterilizacijai garais, pagamintas iš nerūdijančio plieno, atlaikyti ne mažiau kaip 500 sterilizacijos ciklų” į “11.2.4. Išbandymo įtaisas turi būti aiškiai identifikuojamas – ant įtaiso pakuotės turi būti įskaitomas gamintojo atliktas ženklinimas (pavadinimas, artikelio Nr., gamintojo pavadinimas) atlaikyti ne mažiau kaip 250 sterilizacijos ciklų.”, nes šiuo metu TS pritaikyta tik vienam gamintojui ir tai mažina konkurencigumą.

	PO informuoja, kad dalinai atsižvelgė į suinteresuotų dalyvių pastabas dėl 11.2.4. punkto. Patikslintas 11.2.4 punktas ,,Išbandymo įtaisas turi būti aiškiai identifikuojamas – ant įtaiso pakuotės turi būti įskaitomas gamintojo atliktas ženklinimas (pavadinimas, artikelio Nr., gamintojo pavadinimas), atsparus sterilizacijai garais, pagamintas iš nerūdijančio plieno, atlaikyti ne mažiau kaip 250 sterilizacijos ciklų.”. 


	8.
	11.3 pirkimo dalis - Antro tipo specialiųjų tyrimų cheminis indikatorius, skirtas Bowie ir Dicko bandymui

11.3.1. 2 tipo specialiųjų tyrimų cheminis indikatorius, skirtas Bowie ir Dicko bandymui, turi atitikti LST EN 285, LST EN ISO 11140-1, LST EN ISO 11140-4 ir LST EN 867-5 standartų reikalavimus (su pasiūlymu pateikti atitikties deklaracijas ar kitus atitiktį patvirtinančius dokumentus).
11.3.2. Turi būti skirtas oro pašalinimo iš sterilizatoriaus darbo kameros ir garų prasiskverbimo kontrolei.
11.3.3. Indikatorius ir įtaisas  turi sudaryti vieningą sistemą;
11.3.4. Išbandymo įtaisas Bowie-Dick testui atlikti turi būti aiškiai identifikuojamas – ant įtaiso turi būti įskaitomas gamintojo ženklinimas (pavadinimas, artikelio Nr.,  gamintojo pavadinimas).
11.3.4.1. Atsparus sterilizacijai garais, kapsulė indikatoriui laikyti turi būti pagaminta iš nerūdijančio plieno arba lygiaverčios medžiagos. 
11.3.4.2. Turi atlaikyti ne mažiau kaip 500 ciklų. 
11.3.5. Po sterilizacijos indikatorinės juostelės spalva turi išlikti nekintanti ne trumpiau kaip 3 metus, laikant sterilizacinės registruose įprastinėmis sąlygomis (su pasiūlymu pateikti tai įrodančius dokumentus). 
11.3.6. Indikatorinės juostelės pavidalas – lipni 6 dažų segmentų etiketė, pritaikyta klijuoti į įstaigos krovinio registracijos korteles nenaudojant klijų. Pareikalavus turi būti pateiktas indikatoriaus spalvos pasikeitimo etalonas su teigiamų ir neigiamų rezultatų paaiškinimais lietuvių kalba.
	Rekomenduojame:
11.3.4.parametro reikšmę keisti į "Išbandymo įtaisas Bowie-Dick testui atlikti  arba jo pakuotė turi būti aiškiai identifikuojamas – ant įtaiso arba pakuotės turi būti įskaitomas gamintojo ženklinimas (pavadinimas, artikelio Nr.,  gamintojo pavadinimas).", kadangi pabartinė parametro išraiška ženkliai riboja konkurenciją.
11.3.4.2.parametro reikšmę keisti į "Turi atlaikyti ne mažiau kaip 250 ciklų." kadangi tokiu atveju pirkime galėtų dalyvauti didesnis tiekėjų skaičius.

Prašome koreguoti TS iš “11.3.4. Išbandymo įtaisas Bowie-Dick testui atlikti turi būti aiškiai identifikuojamas – ant įtaiso turi būti įskaitomas gamintojo ženklinimas (pavadinimas, artikelio Nr.,  gamintojo pavadinimas).
11.3.4.1. pirkimo dalyje  Atsparus sterilizacijai garais, kapsulė indikatoriui laikyti turi būti pagaminta iš nerūdijančio plieno arba lygiaverčios medžiagos. 
11.3.4.2. pirkimo dalyje Turi atlaikyti ne mažiau kaip 500 ciklų. “ į “11.3.4. Išbandymo įtaisas Bowie-Dick testui atlikti turi būti aiškiai identifikuojamas – ant įtaiso pakuotės turi būti įskaitomas gamintojo ženklinimas (pavadinimas, artikelio Nr.,  gamintojo pavadinimas). 11.3.4.1. Atsparus sterilizacijai garais 11.3.4.2. Turi atlaikyti ne mažiau kaip 250 ciklų. “ nes šiuo metu TS pritaikyta tik vienam gamintojui ir tai mažina konkurencigumą.

	PO informuoja, kad atsižvelgė į suinteresuotų dalyvių pastabas dėl 11.3.4.2. punkto. Patikslintas 11.3.4.2. punktas ,,Turi atlaikyti ne mažiau kaip 250 sterilizacijos ciklų.”
Suinterisuoto dalyvio teiktos pastabos dėl 11.3.4 ir 11.3.4.1 punktų yra pateiktos tokios pačios kaip PO techninėje specifikacijoje nurodyti kriterijai. 

	9.
	16.1 pirkimo dalis - Servetėlės greitai paviršių dezinfekcijai dėžutėse (originaliose dėžutėse)

16.1.1. Paruoštos naudoti impregnuotos servetėlės, kurių veikliosios medžiagos etanolio ir propanolio alkoholiai (60-80%), skirtos greitai įvairių medicinos prietaisų, įrangos, paviršių dezinfekcijai. 
16.1.2. Servetėlės turi būti supakuotos sandarioje pakuotėje, apsaugotos nuo galimo išdžiūvimo.                                                                           
16.1.3. Ekspozicija: greitai veikiantis (iki 60 s). 
16.1.3.1. Ekspozicija: baktericidinis (pagal EN13727) – ne daugiau 1 min.;
16.1.3.2. tuberkulocidinis (pagal EN 14348)– ne daugiau 1 min.; 
16.1.3.3. mielicidinis (levurocidinis) (pagal EN13624) – ne daugiau 1 min.;
16.1.3.4. virucidinis (virusai su apvalkalu) – ne daugiau 30 sek.; 
16.1.3.5. Noro virusas (pagal EN 14476) – ne daugiau 1 min. 
Pateikti tai patvirtinančius dokumentus. 
16.1.4. Pakuotėje: nuo 150 iki 220 vnt. servetėlių. 
16.1.5. Su pasiūlymu pateikti siūlomos prekės biocidinio produkto autorizacijos liudijimą (2 ir 4 tipai). 
16.1.6. Pateikti Europos parlamento ir tarybos reglamento  (ES) 2017/745 reikalavimus atitinkančią atitikties deklaraciją arba galiojančią atitikties deklaraciją pagal Direktyvą 93/42/EEB.  
	Tiekėjas prašo koreguoti:
16.1.1. Paruoštos naudoti impregnuotos servetėlės, kurių veikliosios medžiagos etanolio arba  propanolio alkoholiai (50-80%), skirtos greitai įvairių medicinos prietaisų, įrangos, paviršių dezinfekcijai.

Rekomenduojame:
16.1.4. parametro reikšmę keisti į "100-220 vnt.", kadangi tai suteiktų galimybę pirkime dalyvauti didesniam tiekėjų skaičiui.

Tiekėjas prašo koreguoti:
16.1.4. Pakuotėje: Supakuotos sandarioje pakuotėje su dozatoriumi nuo 100 iki 220 vnt. servetėlių.

	PO informuoja, kad neatsižvelgė į suinteresuotų dalyvių pastabas dėl 16.1.1 punkto. Pagal PSO rekomendacijas efektyviai dezinfekuojančiam poveikiui etanolio koncentracija turi būti ne mažesnė nei 60 proc. Taip pat dėl mažesnės kocentracijos etanolio ir didesnio vandens kiekio servetėlės grečiau išdžiūsta kas sumažina veikimo laiką ir dezinfekcijos efektyvumą. Taip pat PO atlikus rinkos konsultaciją daugiau nei 3 tiekėjai pasiūlė servetėles greitai paviršių dezinfekcijai su nemažesne nei 60 proc. koncentracija etanolio.
PO informuoja, kad atsižvelgė į suinteresuotų dalyvių pastabas dėl 16.1.4. punkto. Patikslintas 16.1.4. punktas ,,Supakuotos sandarioje pakuotėje su dozatoriumi nuo 100 iki 220 vnt. servetėlių“.

	10.
	16.2 pirkimo dalis - Servetėlės greitai paviršių dezinfekcijai papildymai

16.2.1. Servetėlių papildymai, minkštos pakuotės į 16.1 punkte siūlomas arba originalias dėžutes. 
16.2.2. Servetėlių papildymams keliamos tokios pačios reikalaujamos charakteristikos kaip 16.1 punkte. 
16.2.3. Turimos dėžutės pakartotiniam naudojimui.
	Tiekėjas prašo papildyti „Supakuotos sandarioje pakuotėje su dozatoriumi“.
	PO informuoja, kad neatsižvelgė į suinteresuotų dalyvių pastabas dėl naujo punkto įtraukimo. Papildžius siūlomu punktu būtų ribojama tiekėjų konkurencija.


	11.
	17.1 pirkimo dalis - Servetėlės greitai paviršių dezinfekcijai (be alkoholių) dėžutėse

17.1.1. Paruoštos naudoti servetėlės, kurios pagamintos iš aukštos kokybės neaustinio pluošto arba lygiavertės medžiagos. 
17.1.2. Sudėtyje nėra alkoholio ir aldehidų. 
17.1.3. Skirtos jautrių alkoholiams medicinos prietaisų dezinfekcijai (pvz. ultragarso aparatų daviklių dezinfekcijai). 
17.1.4. Turi veikti bakterijas  EN 13727, EN mikobakterijas  EN 14348,  virusus HB, ŽIV, ROTA, NORO  EN14476 (ne ilgiau 1 min), grybelius EN 13624 ir atitikti standartą EN16615 arba lygiaverčiais standartais. Baktericidinis (pagal EN 16615) - ne daugiau 1 min.; mielicidinis (levurocidinis) (pagal EN 16615) – ne daugiau 1 min.; virucidinis (virusai su apvalkalu) – ne daugiau 30 s.; noro virusas (pagal EN 14476) – ne daugiau 15 min.; rota virusas – ne daugiau 1 min. Pateikti gamintojo patvirtinimo dokumentus originalo kalba.
17.1.5. Pakuotėje 200 vnt. (±10 vnt.) 
17.1.6. Servetėlės turi būti supakuotos sandarioje pakuotėje, apsaugotos nuo galimo išdžiūvimo. 
17.1.7. Pateikti Europos parlamento ir tarybos reglamento  (ES) 2017/745 reikalavimus atitinkančią atitikties deklaraciją arba galiojančią atitikties deklaraciją pagal Direktyvą 93/42/EEB.  
	Rekomenduojame:
17.1.5. parametro reikšmę keisti į "100-210 vnt.", kadangi tai suteiktų galimybę pirkime dalyvauti didesniam tiekėjų skaičiui.
	PO informuoja, kad atsižvelgė į suinteresuotų dalyvių pastabas dėl 17.1.5. punkto. Patikslintas 17.1.5. punktas ,,Pakuotėje 100 – 250 vnt.“

	12.
	18.1 pirkimo dalis - Dezinfekcinė medžiaga paviršių valymui ir dezinfekcijai

18.1.1. Koncentruota priemonė paviršių, medicininių įrenginių valymui  ir dezinfekcijai. 
18.1.2. Pagrindinės sudedamosios medžiagos – ketvirtiniai amonio junginiai, plovikliai, pH reguliatoriai, sudėtyje nėra aldehidų, fenolių.
18.1.3. Turi būti neutralaus kvapo. 
18.1.4. Tinka visiems užterštiems paviršiams (įskaitant aplinkos daiktų paviršius ir medicinos prietaisų paviršius) valymui ir dezinfekcijai merkiant, šluostant, purškiant. 
18.1.5. Priemonė pasižymi baktericidiniu, mielicidiniu (EN 13697, EN 13727, EN 13624, EN 16615) tuberkuliocidiniu (EN 14348), fungicidiniu (EN 13624) ir virusidiniu (EN14476) poveikiu. Pateikti atitiktį nurodytiems standartams.
18.1.6. Galimos koncentracijos nuo 0,25 – 4 %.
18.1.7. Ekspozicija nuo 5 min. iki 15 min. 
18.1.8. Darbiniai tirpalai turi būti tinkami sausų šluosčių impregnavimui. 
18.1.9. Po dezinfekcijos paviršių nereikia perplauti vandeniu (pateikti gamintojo patvirtinimą). 
18.1.10. Pakuotė iki 5 litrų. 
18.1.11. Su pasiūlymu pateikti siūlomos prekės biocidinio produkto autorizacijos liudijimą. 
18.1.12. Pateikti Europos parlamento ir tarybos reglamento  (ES) 2017/745 reikalavimus atitinkančią atitikties deklaraciją arba galiojančią atitikties deklaraciją pagal Direktyvą 93/42/EEB.  
	Tiekėjas prašo koreguoti 18.1.7. Ekspozicija nuo 5 min. iki  60 min.
	PO informuoja, kad dalinai atsižvelgė į suinteresuotų dalyvių pastabas dėl 18.1.7 punkto. Patikslintas 18.1.7. punktas ,,Ekspozicija nuo 5 min. iki 30 min.“. PO atkreipia dėmesį, kad reikalinga priemonė, kurios pagrindinė veiklioji medžiaga yra ketvirtiniai amonio junginiai. Ilgiausias ekspozicijos laikas naudojant tokią priemonę yra 30 min. (aukšto lygio dezinfekcja), todėl nėra reikalinga ilginti ekspozijos laiką iki 60 min. 

	13.
	19.1 pirkimo dalis - Priemonė rankų dezinfekcijai
(priemonė turi tikti į Chemisept laikiklius)

19.1.1. Veiklioji medžiaga – etanolis arba alkoholių junginys (70-80%). 
19.1.2. Tinkama atlikti higieninę ir chirurginę rankų dezinfekciją. 
19.1.3. Skirta dažnai rankų dezinfekcijai. 
19.1.4. Sudėtyje yra odą tausojančių priedų. 
19.1.5. Sudėtyje nėra chlorheksidino, butandiolio, triklozano, dažiklių ir kvapiklių. Turi atitikti  EN 1500 ir EN 12791 arba lygiaverčių standartų reikalavimus (su pasiūlymu pateikti atitikties deklaracijas ar kitus atitiktį patvirtinančius dokumentus).
19.1.6. Talpos ir dozavimo sistema yra vienkartinė. 
19.1.7. Su pasiūlymu pateikti siūlomos prekės biocidinio produkto autorizacijos liudijimą (pažymėjimą). 
19.1.8. Priemonė turi tikti į įstaigos turimus sieninius laikiklius (Chemisept). Prie sienos tvirtinami alkūniniai laikikliai - dozatoriai turi būti teikiami nemokamai pagal poreikį.
	Rekomenduojame nurodyti laikiklių, į kuriuos turi tikti siūloma rankų dezinfekcijos talpa, matmenis. Taip pat rekomenduojame atsisakyti parametro reikalavimo "Prie sienos tvirtinami alkūniniai laikikliai - dozatoriai turi būti teikiami nemokamai pagal poreikį.", kadangi nėra aišku, kodėl tiekėjas turėtų teikti alkūninius laikiklius-dozatorius, jeigu siūloma priemonė turi tikti į Chemisept laikiklius, kurie jau yra įstaigoje?
	PO informuoja, kad atsižvelgdama į suinteresuotų dalyvių pastabas, tikslina 19.1 pirkimo dalies 19.1.8. papunkčio reikalavimus:
19.1.8. Priemonė turi tikti į įstaigos turimus sieninius laikiklius (Chemisept), kurių matmenys pateikiami žemiau esančioje nuotraukoje. Esant poreikiui (dėl intensyvaus naudojimo laikikliams-dozatoriams nusidėvėjus), papildomi prie sienos tvirtinami alkūniniai laikikliai - dozatoriai turi būti teikiami nemokamai pagal poreikį. Sutarties vykdymo metu bus prašoma pateikti ne daugiau nei 200 vnt. papildomų laikiklių. Tiekėjai į pasiūlymo kainą turi įskaičiuoti ne tik papildomų laikiklių-dozatorių išlaidas, bet ir apdailos išlaidas tos vietos, kurioje buvo pakabintas laikiklis keitimo metu (kiekvienas laikiklis montuojamas skirtingais būdais ir jo nuėmimo metu lieka gręžimo skylės sienose, nusilupa sienos dažai ir t.t.). PO vyksta kelių skyrių remonto darbai ir per pirmąjį Sutarties vykdymo mėnesį planuojama užsakinėti apie 150 vnt. laikiklių.
Pridedama nuotrauka dabar įstaigoje esančių Chemisept laikiklių su nurodytais matmenimis. 
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	14.
	19.2 pirkimo dalis - Priemonė rankų plovimui  
(priemonė turi tikti į Chemisept laikiklius)

19.2.1. Skystas muilas, be dažančiųjų medžiagų, be konservantų, nedirginanti personalo rankų, pH neutralus. 
19.2.2. Priemonė nėra antimikrobinė. 
19.2.3. Skirtas rankų plovimui sveikatos priežiūros įstaigose (pateikti patvirtinančius gamintojo dokumentus). 
19.2.4. Talpos ir dozavimo sistema yra vienkartinė. 
19.2.5. Priemonė turi tikti į įstaigos turimus sieninius laikiklius (Chemisept). Prie sienos tvirtinami alkūniniai laikikliai - dozatoriai turi būti teikiami nemokamai pagal poreikį.
	Rekomenduojame:
19.2.1. pH reikšmę pakeisti į "pH: 5.5-7.0", kadangi tai leistų pirkime dalyvauti didesniam tiekėjų skaičiui.
19.2.5. atsisakyti parametro reikalavimo "Prie sienos tvirtinami alkūniniai laikikliai - dozatoriai turi būti teikiami nemokamai pagal poreikį.", kadangi nėra aišku, kodėl tiekėjas turėtų teikti alkūninius laikiklius-dozatorius, jeigu siūloma priemonė turi tikti į Chemisept laikiklius, kurie jau yra įstaigoje?
	PO informuoja, kad 19.2.1 punktas nebus koreguojamas, kadangi sąvoka ,,neutralus pH“ yra 5.5-7.0. T.y. tokios ribos, kurias nurodo tiekėjas.
PO informuoja, kad atsižvelgdama į suinteresuotų dalyvių pastabas, tikslina 19.2 pirkimo dalies 19.2.5 papunkčio reikalavimus:
19.2.5. Priemonė turi tikti į įstaigos turimus sieninius laikiklius (Chemisept), kurių matmenys pateikiami žemiau esančioje nuotraukoje. Esant poreikiui (dėl intensyvaus naudojimo laikikliams-dozatoriams nusidėvėjus), papildomi prie sienos tvirtinami alkūniniai laikikliai - dozatoriai turi būti teikiami nemokamai pagal poreikį. Sutarties vykdymo metu bus prašoma pateikti ne daugiau nei 200 vnt. papildomų laikiklių. Tiekėjai į pasiūlymo kainą turi įskaičiuoti ne tik papildomų laikiklių-dozatorių išlaidas, bet ir apdailos išlaidas tos vietos, kurioje buvo pakabintas laikiklis keitimo metu (kiekvienas laikiklis montuojamas skirtingais būdais ir jo nuėmimo metu lieka gręžimo skylės sienose, nusilupa sienos dažai ir t.t.). PO vyksta kelių skyrių remonto darbai ir per pirmąjį Sutarties vykdymo mėnesį planuojama užsakinėti apie 150 vnt. laikiklių.
Pridedama nuotrauka dabar įstaigoje esančių Chemisept laikiklių su nurodytais matmenimis. 
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	15.
	20 pirkimo dalis – Neaustinio pluošto servetėlės medicinos prietaisų sausinimui
	Tiekėjas prašo keisti 20.1.4. punktą iš Dydis: 35 (±5 cm) x34 cm (±5 cm) į dydis 5 (±5 cm) x35 cm (±5 cm)	Comment by Nika Armonė: Čia tikrai į tokį prašė koreguoti?
Kažkaip nelogiška prašyti 35 pakeisti į 5	Comment by Miglė Lamanauskaitė: Taip, tokius matmenis pateikė. Nesuprantame kokią priemonę tiekėjas siūlo pagal tokius matmenis. Tiekėjo siūlymas ,, 20.1.4. Dydis: 35 (±5 cm) x34 cm (±5 cm) keisti į dydį 5 (±5 cm) x35 cm (±5 cm)”

Tiekėjas prašo paaiškinti: Ar servetėlės supakuotos vienkartinėje pakuotėje ar dedamos į daugkartinius kibirėlius? Iš aprašymo neaišku.
	PO informuoja, kad neaustinio pluošto servetėlės skirtos medicinos prietaisų sausinimui po paruošimo rankomis, ultragarso plautuvuose, pusiautomačiuose plautuvuose. PO nėra svarbu servetėlių pakavimas (vienkartinėje pakuotėje at daugkartiniuose kibirėliuose). 
PO informuoja, kad neatsižvelgė į suinteresuotų dalyvių pastabas dėl 20 pirkimo dalies.  Servetėlių dydis pateiktas atsižvelgiant į medicinos prietaisų dydžius kuriems naudojamos šios neaustinio pluošto servetėlės jų sausinimui. Medicinos prietaisai dedami ant šių servetėlių po plovimo. 



Dėkojame už aktyvų dalyvavimą teikiant pastabas.
Atkreipiame dėmesį, kad, jei dalyvausite planuojamame vykdyti pirkime, kartu su pasiūlymu pateikiamame Europos bendrojo viešųjų pirkimų dokumento (toliau - EBVPD) III dalies „Pašalinimo pagrindai“ C13 skiltyje į klausimą „Tiesioginis arba netiesioginis dalyvavimas rengiant šią procedūrą (VPĮ 46 str. 4 d. 3 p.)“ atsakytumėte „Taip“.  Viešųjų pirkimų tarnyba teigia: „Jei tiekėjas tiesiogiai ar netiesiogiai suteikė pirkimo vykdytojui konsultaciją (nesvarbu, ar rinkos tyrimo (jeigu apie atliekamą rinkos tyrimą buvo informuotas raštu), ar rinkos konsultacijos metu, ar teikdamas pagalbinę viešųjų pirkimų veiklą ir pan.) arba kitaip dalyvavo rengiant pirkimo procedūrą (pavyzdžiui, parengė techninį (darbo) projektą, techninę specifikaciją ir pan.), jis, pildydamas EBVPD III dalies “Pašalinimo pagrindai C13 skiltį, į klausimą „Tiesioginis arba netiesioginis dalyvavimas rengiant šią procedūrą (VPĮ 46 str. 4 d. 3 p.)” turėtų atsakyti „Taip”.
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